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Kecid j a õwm&eikasl aul aastati 
Seisame jälle kord uue aasta lävel ja vaatame tulevikku, uskudes ja lootes, et see 

meile toob paremusi. Need viimased aastad on meile, tundunud sageli rasked ja masenda
vad. Teadmine, et majanduslik kitsikus, mis meil on olnud viimasel ajal eriti terav, 
mõjutab esijoones naisi perekonnaelu korraldajana ja lastekasvatajana, peaks mõjuma 
mõtlema panevalt ka neile, kes elavad läheduses. Olgu seepärast üks meie, uue aasta 
kavatsustest — abivalmis-olek neile, kelle elu ähvardab murduda liig raske elu-
koorma all! 

Ühenduses on suur jõud — see on vana tõde. Kasvatades ühistunnet ja sotsiaalset 
mõtlemist ning teiste hädadest arusaamist, nii eneses kui ka oma ümbruskonnas, suu
dame kindlasti olla abiks ja toeks neile, kes seda nii hädasti vajavad. 

Meie karmil ja päikesevaesel kodumaal vajame sisemist soojust rohkem kui mujal. 
Soovime, et uuel aastal meis, naistes, süveneks see sisemine soojus, mis mõjub kahtle
mata lepitavalt ja soojendavalt kogu meie elule! 

Soovime, et nuie naised koonduks veel tihedamalt korraldatud koondistesse, et ühi
sel jõid tagajärjerikkamalt saavutada tarvilikke parandusi ja otsida uusi teid meie elu 
rajamisel! Olgu meile kõigile ja ka meie püüetele uus aasta õnnistusrikas, töö- ja selle 
tagajärgede küllane! 

„Naistc HäälV tellijatele ja sõpradele! 
Kuna „Naiste Hääl" omal uuel kujul sisult tunduwult erineb meie teistest uaisuja-

firjadiefi, on ta neile waid Mendufcks, mitte wõiftleiaks. Sellel arvamisel on kõik meie nais-
organisatsioonid! ning {ee oin wiitnud meid föulpa sammu edasi naiste ühistöös. Nimelt on Nais-
liit jõudmid ideelisele ja,ärilisele kokkuleppele Naiste KarsVustiiduga, „Ecsti Naise" wälja-
airdjaga, oma ajakirjade koostöö suhtes. 1-fest jaanuarist peäle wõib tellida koos «Naiste 
Häält"' ja „Vesti Naist" tundnwa hinnaalandusega mõlema ajatlirja ' pealt. Kuna ,/Eesti 
Nainei" käsitab esijooneJ karskusideid, kodude, ja ja perekonna kultuuri, ühiselt koduse inaja-
piöa,misega> on '«Naiste Hääl'e" eesmärgiks kaswatada naiste ühiskondlifi huwisid, wtwus-
lada neid praegusaja naiste tegewuse ja püüetega meil ja loälismail ning käsitada ka meie 
jookswaid naisp^oliitilisi küsimusi. Iga perenaine ja ühtlasi mõtleja naine wajab mõlemaid 
ärakirjal, ei seista ajakõrgusel ja olla teadlik tänapäewa elu mitmekesistes' Nsilnustes. «Naiste 
Hääl" ja, „Eesti Naine" maksawad loos tellides a a s t a s 5 k r o o n i, p o o l e s, a u s t a s 
2 k r o o n i 75 s e n t i . See ei ole suura raha, kuid wõimaldab igale naisele hulga huwitawat 
bu^gemisnraterjali ja häid näpunäiteida Ühiste llimisi wõtawad wastu mõlema,ajaŠrja tallitused. 

Oleme weendimud, et naised suurel arwul kasutawad pakutud kafiülikke tiugimusi. 

Vähemõigustatud. 
Nende paljude pävast Haaran Me. Neid on waeMlkude tsoiduchõudiudegla, orjad oma iga* 

linnas, aga ' t e i l iroipeitt maiai, ja neist iwiiimus- piäetoafit êi,w<a!palu!Lest. — Ma ei tafytrntiMi tpcae? 
test Kõnelen. NiMde isadel on faigtebiaišifai Ges mil- gu lõndfoa settest, ja mõnda NHdu!ses süüdistada 
jomliseo rMub, — isieenesest 'asjaM, mis meis ei muil Pofe «põhjust. MrruW ühöslWuiseid mõõfcuisiby 
pruugi äraitoba kadestust. Sest teame ju hästi: see on mida sajame. 
rnhkimiist ja ,w,aew<a on imtiktnifr selle omanda- Waadake, sis,e,maall iufag>iil on 'talu. Pere on 
-uckne UeiarUlgl, ja rnhkiimift ja waewa fee nõuab frnilr: wanemad, $o&m poeaa, 'kolm tütart. Noo-
wc,ckg!t La edaspidi, et .paljal!t fäNtada. endale red on kõiik MObaswarmd ja igaüks neist Mõitlkö 
selle ,wll!N!ema,test päritud maiaiüaipiilöse, itööboha, agiarM ise oma elu rajamisele. Mõitte ja umis-
Vns higi otsal, südames nMremõlllied, heidebdes täiste agarrrs, — see ongi mkmi, mis om ühiine 
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•lteM woo utd, 'sest U!nis!.,uste teoätaimiifiais mayxb 
moor eieldulskna .juba tuuluwusi perekonna prtwi1!* 
•iDegiitute iklassi. 

Need on talki pojai). 
Wäiban öeldut, iüitra end siisfi õigustamata-

seife PõhM mõnesug>ust<eile eimdliuailniftitiiiie nõue-
ifcefe ühÄV kiaihju!ksiwõi iteifcie 5a!suks. Qlen liigagi 
laMfjoiMi.f ja — tuna nia ,/tugewama" 'soo eduka-
Tratist ni õ u e t lpõlluindlusse ,MUituma,l 'alal ei eita, 
— märgin KäfMullZ noorile temete (wahekorra to* 
llus -ma.teiuaaitiBie fuhtegia, = 2 : 1 poegade 
tajulfs, j , o. poegafrefe 'VahLÜordsled, wõrrÄdes itü-
,t>ll'H,e,g,ll,, teened. Aĝ a, feda mmu iseenesiest fuarcit 
järeleandilust „nõrge,ma" fiOiO Vcch,ju!ks põhju schah 
aimtilit ,asWolllu, et chogMkM, nagu wÜM hästi 
Itecnne, .poilie iteeneifce Hm'd>cumW ja sellekohaise ^oe-
ituife määramiisel talu NlOovtelie ^seesugnstki iwlche-
fordia. 

Toetust, Uuii niisugust ifcütorbek, — miilleks? 
Olu VllWmiselks! — Kuifras? — Naine 'lia! Tütar
dele on ka>asawiara,. Jase i fe raiiiniasiega!on aega. 
Sagedasti seni aega1, kiuni elu »on juba ,õhtUipool:i-
ivi, halle juiiifsalbli .selle itunnuseks psaehbeks. 
Alustatagu' siis wieel itiegeiraniist: isiku ja: ,üh,iskon,n,a 
tulu tühe all. 

Mu ei itaha siin tedagi loiljeifiohe itahMiifiruses 
,süüd>is!tad,a. Pi,g<em !̂ni on see harjumus, mis 
mdil on l ihas ja weres, — üldised itiõeiksipidaimi-
sisd, mida ei r,0i»ifraeri.'ta. Neiude 'tõeks>si,i>d>a!mi>st,e 
fohajeiltt, pärib wanem <poegaöiesi (iniitite kastest) 
,talu. Temaitaifeloif,o,n juba sündides !k!ind>bust>a-
idud. Jtöirgmiisiteil (poiegafoel ou uhtMsDmaiio ckck-
wilfiii iioiäljawiaiaiteib., aga pevrfminaä iU)iõetaik~i|le 
jõuid koNu, p,i>ngutnltakse ja ndiliegi nõuitaitaiBje 
HellÄe mujale Itata, Hellele nia ja. dtepjtöBfa wõi 
liinna. 

Järele on 'jäänud itiiitoefejet). Wahest neil oli 
fyoioliitseijai ema, ürõi naid suutsid olla ifafe //hool
sad" jiai neil on itillutene iweinu'jwu!ka,kene. See on 
nende ^iitiMaim päriswara. Peäle Helle on ju, 
•nagu .öeldud, kaasawara» MmÄt tasaitoara. 
Tüdred mingu imehele. Kuni Laheküninieni ja isii-
fu!r üle, näl)afse neid IjealmeeM, kuni >k!ahe!k,ümne-
wiieui sallitakse majas,, ag<a hiljem on niaid lont ' ' 
wõõrad o>ma ilsakodus. Kõi,k ,on ju Morras, !kiu,i 
leidub mees, Mfefe euaim-iir!ähem,gii riahullüse M-
damega eud unuaid eluajaks. Ugia, mis stis> kui 
niffugiust ei wiidu? SaMdiaMi ehk abiiellutiaVse 
huuisii ja Hellega juhtub, sest „ w s s>a ikka tääb". 
Aga tihtii Wõib olla lüheneitakse ,juba, OolmiekülM-
nÄe wõi irohkem, uiga >nma Pole m&d leiitub. 
Mure muljub südant ja rindia. T M w U on nii 
ilõipinm!ta. ltume. WõG olla jubia 'ammu — ammu. un 
unistiachud, plaani, eltteiwõiwt, et kind l̂uisitiada oma, 
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'tulewik, ftõif ou taMMwriaiks: tarnui!liiit unduirnts 
ja huun ja energiu. Ago aliguses, !tll,eiwas ĥoliidiku, 
nmjabatse ju ometi irtkigiijuigaistli to!siii!tiM. Sest 
palja kaega er nõiulta ei maasikaid peenavdeile 
tulii kandma, ei ueda sõstrate ridu. Weel nuäiheini 
testib pcnwiideto ifuijagik kanala õue wõi oeidia 
^nesitarud. Ometi need ja palju muud on ikõit 
a,kad ikui 'loodud naisteke. Nii hästi >wõi!ks siirl 
olla ,telge-w, fooiwatf.t, uh, ja iisamaole itmiluifs. 

Aga lõige jelle asemel crinM hunnik ipurune-
nud uuistiuisi, lioo,t>ustie tustunud !tulea!se. lZeist 
tõneile emaga,, iijaga, — naid nalerackawiad. Esi
mene ,kllas'tunhilikul!t, iwine h!ailwa!ks!sianew,a!U, — 
mõlemaid uskumatult. J a ipa,ljas -giiino 'jõua ou 
peletaw, ®t ei usaldata, enam oma l i h a M last. 
Ning uii see !siis istirgu, istugu endaille mureimul-
ju!tu's!oks, «wanenraüele pfrrnafs', M i k s !ujenn:aile, 
.kasukuuu i,sam,aa,le. 

' Aga ometi wõilks ŝee ôlka niiipa,I,ju keisiiti ja 
umstuoksll, uiipUlkju itululkani ja rõõniukikum ibõi-
giike ja eestkä,tit muidugii inimeseile eud ale. Wõiks! 
K'ui wainemuld, kellel see on wõimuses, ,ja kes isedn, 
un !seni unustauu'd> om,a poegaide kõrwal mõiklek-
sid ta oma 'tütardele. J a elt ia neil on imimliif 
õiigus järjestada oma elai ise. J a te& kõik omeiti ei 
abiellu. Mõ,el'dagu wiähemalt kumne<tes!se itiuhan-
betesse lüü,ui>w,ail,e naiste ariwulisele ülekaalulegi. 
Pealegi,, me>i>l on ometi mõReawarust mõisltia, et 
naiste iseoma ellu tfoirrakdiamiue ei itähenda ju 
lkorluiata abielu. Seie 'tee Aab aiwutuiks enne tui 
pärast, aiiuuillt ehik iwahegia., et a&iellufoes ei plmu-
giiita olla teise „ülalsieetaw", olenedia, ja Viisilpnida 
lteisest, oodaita «sagedasti kui >avmu ja allniust, 
miilleile wõ'iks olla famasugiuseid' mgv&)t 

J a lõpuikõ, s^da muuseas 'tahtsingi Mida, — 
wars t i saabubikii t a a s uus aas ta jâ  iseal — e'ks 
me 'juba fetagii end keiwade ooitel, silmis uuenda-
ind iliookussära, uus julgus. Kogu, italw ongi jiuba 
plaanistatud. Nüüd tcthaks <kor,d ihsotsedia. Tulleks 
'korldi teotseda. Nüüd wõi ii,a<l. 

,'Li0,oida<me 'siis, eit lwanemaldki lwõitiaiwî d̂  omofs 
isiuma Nrsiltustunidie, tga keslai oima M u r d e ^õlsis-
Itielie lawaltijuätalie , M ja itioeltusi — NTOiterjaiailjtöt, 
tol ika moraallselk, lõt ipiigemiiirti õhuitataiB, kui ek 
!l,ai,die!tals iwõi ,naerdalks. Sest on >ju!see ehk ainult 
mõni «lväWsem .etbelwõte, — aianduses, 'kanandu-
fiesi, melsiiudusies. Kullu ei oie 'kinidla^stli üilelsaamaitu. 
See ei moodusta WllalP «wssranidiüiki itoetuseft, 
mibdia 'tailüdes harillilkullt iwaiiidilnmaltuilk Mgatalkse 
p!oeg,aid>e!le. Ouln ei ollle MDtulMA, >ku>i icugia on hoad 
«tahtmist üddiata, nagu öeildia>k!se, — jalule oma 
laipsi — >t!ü!treid'ki, Ves seda headeigu,iei uuu-staks. 

H. Maando. 
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eie laste nimel! 
Tartu üiIifooM biotoim, harva professor Ra-

r)ctmtägi, crtibine hiariou^miraaer, on hiiljuitii %ax* 
ititg peetub 'toites radintoiifuts pidanud waite, tu-
gen-cbcs lelfegt ars t i iielCotofyafdie arwamisele — 
üx&tii niine tn ei rrörtieta — et meie keskkoolides 
di kiibit ainustki iingiulliilficfit puutumata' õpilast. 
Iutit on Nilliis>ws.kbo,o>li!deft. 

%õ'\i 'küll, hllj,cm rohkete eneixjiittete pratestiiibc 
ilmubes, piinas h ä r m Rahamägi oma üteluse 
ulatust .ntööinbiabesj, et esifetioobatb uwiibe mn>ks-
uiut lainubt ühe mitte Eesti êfli&oioilä j,a pealegi 
irtaiaitocilfõia aastaitc fohto. õieirbatise nttõjut wä-
h'cn>dab agasitiKe&ti asjaolu, &t soe iratcjai öä-b-iub, 
Mmate iõne telkitatub 'OitoiÄu mockopaha nMja-
fuimiitoto JO cib efiailgiileb kõne ratfansiooitib, miille 
nciaiSifni härra,pWf>eHo!r ci toaiiölTieb, midagi ci 
kõnele just niisugusest isiiiranrisest. 

tzä>roa piiwfiessior* Nn>l)llmä>c>l ci ole see uriiütc 
estmene skandaalne esinemine. Neana oli soe, kes 
oma proseslsori mnitekirjas toecbitsega tcibis ole
wat tm$B&aä >wä r b j a ja s o h i l a p s e ni-
mekulse !tauwi!tamHe V,atjaZ!sill,ll'l Melku ffinibU 
nlch 5,llstelohita. (Sioesaimia härra siumikte riigikogu 
sw!iistaa>lLomis^onis o ma s,Ü!d>amc>w,nnistui!Wa 
kioošitolastoba la.pib,aarse wäike, et Vestis suuri-
mtifo isugMihOMsw 'lewikajab on abiMnaise^d sa 
;soI:k§i5o'Tiiiiaibictiaiinii!b. 

Kiltsaslte oiube suuuil, oleme oum iNiäifefd 
ko.b>umaal piiibiauub lepp/ima ja heaiks raõtmia pai' 
sugi, ,muuseas lia seba, et hulk mehi on siaitlliwtnb 
itohitabele, mite n,õu!d.!mislel!t nende rnõiimiifeb kinb-
ifešifct üfetaiiiiab. SiDigcimuföb p r r a p^rosessor R>a-
•hmäcigm, !bel ifiorob tin >o<li,p!il!e>mn,t aega juhtiwa 
meie haribnselu, kunluwlab aga 'luriiWiwaifce huita. 
Kui ;mde lõrgeima; iteabuise afutusie, saibastb aias-
itaib suurima lugiuplbamise teeninud 'ülikooli 
südames ,l,as!kut!akse,alla pimedaima ja tooräma 
M a lkevminoloogiani ja mõilemiswiisini, tni 
,se,abtsioollt teabusiliifit töopaisite all iirnsil lisa a,n-
itaüsie iiniöiic ülekohtuse ühiskonna slüültumate ohw-
rfiiie häfiisitaimisde, mte usku iftiõifstme ittweil isat* 
litaba lorntct rah>wa o,l>euiasoln mõttesse! Kui härra 
lpvofessor oma sMbistitseb iteaMilfitilit juhib 
kõige aniälheinicti Mastupauu joonicke ja ülbckt berge-
meelise lau,sega Eesti suguhaiguste iemitajaitets 
<kembel!d>ab abisbuinaüseb •— isiiamge.tähele, härra 
professor ei mme!t,a ainukese lsõnagagi a b i e i n-
m e h i — mis jääb meil, waiÄstel,' üle wmvfo kui 
>aliZwani>s>es fiOnsitiatieeribia, eit meie jkubtuuri hõ-
vebulse jnures isegi iwab>las!l>e >aus s e i a a t e meeste 
isicaliskaubne lakk-lluiltunr lõlpeb 'soal, >kus algab 
suhtumine'naisesse. 

S a m a I f e kerg,emeelse Pealiskauibsiusega on 
Nlüüb häbis tab süübiskus iteiilfiallJiiib näkku . >kogu 

Kirjanduslik veste. 
Uusi r a a m a t u i d k i r j a n d u s l i k u l t 

j õ u l u l a u a l t . 

üheks kultuurilise kodu tunnuseks on 
raamatud. Kuna kodu-õhkkond oleneb pea
miselt naisest, siis peaks naise kohuseks 
muu seas olema ka raamatuturu silmas 
pidamine, koduse raamatukogu järjekin
del täiendamine uudisteostega. 

Raamat on ka pidulik kingitus ja raa
mat on kingitus eluksajaks. Ent raamat 
on asi, mida peab valida ja kinkida o s-
k a m a . Mitte igaühele ei sobi iga raamat, 
•— mis' armsale abikaasale kohane, ei 
kõlba noorele tütrekesele, ja mis tütart 
rõõmustab, ei sobi vennale-üliõpilasele. 
Hästi ja sobivalt valitud raamat ilmutab 
rohkem armastust ja hoolt kui igasugu 
kauplusest valmilt ostetud praktilised ese
med. Sellega ei taha ma muidugi ütelda, et 
praktilisi, igapäevases elus tarvilisi asju 
ei peaks kingitama; kahtlemata on mõnigi 

neist asjust suure rõõmu allikaks, — 
kuid... raamat lisaks praktilistele esemetele 
toob omalaadilist, kestvamat ja vaimJise-
mat rõõmu. Seal aga, kus valida on raama
tu või maiustiste ehk muu sellase vahel, 
tuleks kinkijal tingimata valida raamat 
kui kultuurilisem ja pidulikum kingitus. 

Missuguseid raamatuid kinkida ja 
osta omalegi uue aasta rõõmuks? õnneks 
pole valik väike; peaaegu igapäev ilmub 
uusi ja enamikus väärtuslikke teoseid. 
Nimetame neist siin mõned, kohe tähenda
des et paljude juure nendest pärast veel 
kord tagasi tuleme, et neid üksikasjalise
malt kirjeldada. 

Esimesel kohal seisab tänavuste uudiste 
seas muidugi T a m m s a a r e „Tõde ja 
õiguse" II. jagu. (Hind 6 kr., köites 7 kr., 
iluköites 8 kr.) Olgu ühtlasi nimetatud, et 
ka „Tõde ja õiguse" I. jagu, mis vahepeal 
müügilt lõppenud oli, nüüd ilmus teises 
trükis ja kättesaadav on neile, kelle raa
matukapis see veel puudub (Hind 5 kr., 
köites 6 kr., iluköites 7 kr.). 
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mde ivaiî iioioiujiDiüik. 2dk iiOTtaimtilffius tõendab 
wast 'rTnnepeailtf laSpofat, et härra sivofessor Ra< 
Haimad enibiail ei wõi olla ilÄstfi. Dfetonte tema 
nuts, et toaStojei Vorvcnl emve jubeda Mldistufe 
wUMlMLimist to .fit&mabe eti&e hioiiaitotoialit ofets 
iilnnmlchl tfilütru IniftseniägiU. Nüüd aga mx $õ<\& 
WHsmglM to jäitmnb! Hö>rra lprofeZsorül -ei ck 
j,a!tku'N'u!d fiotofiaaffdt tomtöt rniõölibia fofcgttk rneiMie 
iificibeliG ja eumbele, le§ oma WhrÄ fiaabtaftOTb 
toioili uisailbabes meie harDuselu iulhte, kelleks to 
Ijäirira 'Ijnofeifiotll urn «cm iotaib olla. Vi ole j>a>t« 
knnUb solHwcOsiÄ itatinTpeit mõtolbia. ta mek õisiow-
WskonniaVe, Ves omaijxrriima äriaturfbimtje ja sii-
>ba>MLtu>nnis!öu>s>e järele mi l{mü:buub ja ebiaifi siüüia-
toaib õ,ft,ow!ba ja Daswaltada imete topsi. On imaks, 
M piiMk, iöt ltraiil iitübfe on iwFtmaW niiüsugune 
cbaininrline, tofestmtitb hingega esinemine amdi* 
!?n lõl&uijic eest wvWenHe nime all. ^õTtefemiato 
igia!s>ngu>se asjnIWu laluife ,punbuimisest Msuguise 
ülbistawa !s,iiübist'Nse toomisel. Sest Eestis ei 
wm<ks olla iipfr tooiltarsti, kes omaks 'ftnWaib 

Ei ole muidugi võimalik lühikese ajaga tutvu-
neda peensusteni Prantsuse naisliikumisega, kuid 
üks asjaolu paistab kohe silma: rahvusvaheline 

Teiseks peab tähelepanu juh t ima mui
dugi hiljutise juubilari, M a i t M e t s a 
n u r g a teostele: äsja ilmunud näiden
dile „Talupoja poeg" (Hind 2 kr.) j a pa
randatud ning tublisti ümber töötatud ku
jul teises trükis ilmunud romaanile „En-
näe inimest!" (Hind 4 k r . ) . Neile, . kes 
Metsanurga toodangust huvitatud, olgu 
üteldud, et saadaval on ka kõik selle kirja
niku varem ilmunud teosed. 

Lugejaskonna hea sõber O. L u t s esi
neb ka tänavu värske külakostiga: ju tus-
tisega „Pankrott ." (Hind 2 "Kr. 75 s.). Ju-
tustis on põnev, tegelased häst i kujutatud, 
keel sorav, — kuid see kõik on Lutsu juu
res iseenesest mõistetav! ükski , kes Lut
su teoseid varem on lugenud, ei j ä t a ka 
, ,Pankrott i" ostmata. 

Teine meie viljakam kirjanik, R. R o h t 
ilmutas jõuluks romaani „Aeg" (Hind 
4 k r . ) ; see on igale kirjanduse-sõbrale 
tuntud Kriuka-Kusta eluloo järg, käsitleb 
maa- j a põllumehe- elu, kuid seekord mit te 
nii optimistlikult kui varem ilmunud köi-

tebiihiijt 'fioioltliccste fugiuil-tific MihtaHe, kohin. Ten-
totontfri IOn niisugune ljärckiwMtus arstibele 'kee* 
Intub 'ja .jobid ötgpu.fegicr. Sest hirmus >on •mõeliba 
tuha me Dlnaikftme, hn me oma toisiseb wÄja 
annaksime î a-ofê fioa* Rahamäo rnõftteoisailiste ori?* 
ivbe Silute, keba 'bahjuiks feifoutö. 

Kangalt näen k,obu ^asiwawat... Na,abolg>om 
totu ltiähÄelMlnoMiU, inissuigiujseks on fuiuinennb 
sel? fobu •— wüllübmillite 'imetlte hulgast, riuna-
toZlte teoiiiaiirafegia on meil wõimalU omiaitbaibn 
toabatžÄte aukraube! Sftaiižfte teotoiinnc mohlib 
toabušilitifu ja r'ii,gimHeiiku .töö râ iini!bes>se jn 
;!õI'GiIitst tõstetakse keffnessse kooNloste häbiposti 
N!N,e!lulta>mi>se nftil 

Ku>i uieie hoolimaitia pirofessor dvafyamae wii,si 
:nõtibeja,test fätiftitamie usu oma rahwa olemas-
ollu ja. mvmlitlu <mn äritus se — neist h,oô limn<ki 
suudame 'nrairasrafoa oma 'fobu s,a loow lfa nre,ne-
Misi, siis — nvwnn — oleme, me nniseb, kordn 
jwf.rutib 'ka,ngel,als,teo. Helmi Jansen. 

naisliikumine on jõudnud, teatava piirini muidugi, 
ühtlustada naisliikumist iile ilma. Saanad pää-
nõudmised üle ilma, samad, ehk vähemalt sama-

detes. Roht leiab maalegi juba tunginud 
olevat neid pahesid, mida ta hukka mõis
tis oma loetawamais teostes „See, mil
les avalikult ei räägita" ja „Nauding". 

Ka M. M õ t s l a n e pole kirjandussõb
rale tundmatu; vist on kõigil veel meeles 
tema „Hilda Kore vares". Nüüd ilmus 
MÕtslaselt jutustis ,,Külaotsa Hannes", 
(Hind 3 kr. 75 s.) milles kirjeldatakse 
inimest, kes linnas oma teenistuse-ala 
hülgab ja maale isatalusse läheb, et seal 
ülesehitavat tööd teha. Teos on õige huvi
tavalt ja rahvalikult kirjutatud. 

• Hoopis teist laadi kui Mõtslase „Kü-
laotsa Hannese" peategelane, on A. T a in
in a n i romaani ,,Vidriku parun" (Hind 
2 kr. 50 s.) peakuju; see on inimene, kelle 
elusihiks on raha ja vara. Kuigi mitte 
esmajärgulise kirjandusliku suuruse teos, 
on ,,Vidriku parun" siiski küllalt huvi
tav, eriti neile, keda kõige moodsam kir
jandus ei vsetle. . - , 

Kir j anduslikkudele maiasmokkadele 
muidugi meeldivad rohkem äsjailmunud 

Pariisi kiri. 
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saised organisatsiooni vormid. Ühel pool naistöö-
lisliikumine, selle kõrval kodanline ehk erapooletu 
naisliikumine, mis jaguneb mitmesse ülemaalis
se organisatsiooni, nagu Naisliit, Hääleõiguse Lii
ga, Rahu organisatsioonid, Akadeemiline Naisliit, 
et mõnda nimetada, — neid vanu tuttavaid kohta
me igalpool. Puutub veel .silma, et Prantsuse nai
sed räägivad suure lugupidamisega, partei pääle 
vaatamata, omi juhtidest, «tunnustavad nende 
tööd, kuigi mitte arvustamata. Nende nimed on 
igaühe suus, mitte keegi Pariisis ei jätnud mulle 
nimetamata nimesid, nagu näit. M-me Brunsh-
vicg, Avril de Sainte Croix, Malater.re-Sellier, Mo
nod, Suzanne Grinberg-Anqourrain, M-lle Chap-
tal. On huvitavad naised. Mõndagi olen juba kü
lastanud1, mõndagi loodan veel näha, kui aeg 
lubab. 

Tänase kirjutuse aineks on M-imi e B r u n -
s eh v i c g, Prantsuse Hääleõiguse Liiga juha
taja. Igasugune kohmetus kaob, kui vaatad näkku 
sellele naisele, kes sind kohtab 'kui vana tutta
vat. Oled harjunud Pariisis seltskonna daamide 
värvitud nägudega, kuid rõõmustad igakord, kui 
kohtad inimest, kes üle moodsatest griimmiküsi-
mustest, kes paneb ennast maksma oma loomu
liku, peenejoonelise, targa näoga. Na raami oma 
isikule on ta osanud luua, mugav kodu, intelli
gent naisele vastava töötoaga, kus seinad raa
matuid täis ja kus suur kirjutuslaud ei ole ai
nult dekoratsiooniks. 

novellidekogud: K. R u m o r i „Kui Saara 
naerab" (Hind 3 kr.); P e e t V a l l a k u 
„Relvad vastamisi" (Hind 3 kr.) ja Mih 
k e l J ü r n a „üks armastus" (Hind 3 kr.) 
Koik kolm kirjanikku on varem tuntud, 
igalühel oma kindel iselaad, erilist soovi
tust ei vaja neist ükski. Sisult on kõigi 
kolme uued novelli-kogud huvitavad, kä
situslaadilt niisama. 

LuulesÕpradelegi toob jõululaud mida
gi: vaikset, meeleoludelt leebet luulet 
eelistavatele J a a n K ä r n e r i „Tormi-
lüüra" (Hind 2 kr. 25 s.); tujukamat, 
kirglikumat, kuigi mõnikord meeleoludes 
natuke pinnapealsemat, selle eest aga roh
kem helisevat luulet armastajaile H e n 
r i k V i s na pu u „Puuslikud" (Hind 
3 kr.). Mõlemad kogud on väärtuslikuks 
lisaks eesti luulekirjandusele, seda taga
vad juba autorite nimed. 

Näitekirjanduse alal on M. Metsa
nurga „Talupoja poja" kõrval ilmunud 
H u g o R a u d s e p a komöödia „Miku-
tnärdi", Kui ^Talupoja poeg" oma vähese 
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M-me Ceeile Brunschwiicg on tuntud mõtte
teadlase Leon Brunischvicg'i naine ja kolme lapse 
ema. Umbes 25 aastat juba on ta osa võtnud 
avalikust elust, töötades kõige mitmekesisemates 
organisatsioonides. Tema. arvates on see iga nai
se iseenesest mõistetav kohus, aidata parandada 
nende naiste saatust, kes vähem õnnelikud kui ta 
ise. Naisliidus (Conseil National des Femtmes) 
oli ta Töösektsiooni kauaaegne sekretär, praegu 
juhataja. Ta on palju tegemist teinud naistöö-
lisküsimustega. Väsimata õhutab ta naisi astuma 
kutseühingu liikmeiks. Kutseühingud on tema 
arvates naistöölise kaitse ja kasvatamise tõsi
sem orgaan. Naistöölise kaitse saavutab pare
maid tagajärgi, kui ta ise seisab teadlikult oma 
huvide valvel. „Sama töö, sama palk," see esi
mese tähtsusega nõudmine leiab- M-me Brun-
scwicg'is alati oma energilisemalt kaitsjat. 

Sõja ajal töötasid naised suurel arvul munit
siooni vabrikutes väga halbades tervishoidfetes 
tingimustes. Pr. Braunsohvicg'i algatusel asutati 
1. mail 1917 vabrikute hooldajate kool. Se'e kool 
töötab veel praegu edasi, küll olude kohaselt 
muutunud õppekavaga, ja kooli lõpetajad on 
hinnatud tööjõud sotsiaalsel alal. Sõja ajal suut
sid need hooldajad viletsust paljugi vähendada 
ja emade ja lastekaitse alal mõndagi ära teha. 

Katsuti parandada üldiselt töötingimusi, asu
tati vabrikute juure odavaid söögimaju, laste-
sõimeid,. varjupaiku, ambulantse jne. Hooldaja 

tegevusega ja rohkete üksikkõnedega ehk 
mõnele tundub liig kuivana, siis „Miku-
märdi" vististi ei jäta kedagi rahulda
mata omn tüseda huumoriga, elutruuduse 
ja tabavusega. Arvustuse arvates ületab 
see komöödia kõik H. Raudsepa senised 
sellelaadilised teosed. 

Lõpuks olgu veel nimetatud mõnin
gad äsja ilmunud tõlked. Esimesel kohal 
seisab nende seas A i n o K a l l a s ' e „Hun-
dimõrsja" (Hind 1 kr. 20 s.), mille Fr. 
Tuglas on tõlkinud. See suurima meister
likkusega kirjutatud novell viib meid kau
gesse minevikku, kujutades keskeagse 
Hiiumaa ebausklikku õhkkonda ja asetades 
sellesse noore, erksa- ja hellahingelise 
naise-libahundi. „HundimÕrsja" on peale 
eesti keele tõlgitud inglise, saksa ja prant
suse keelde; Aino Kallas sai teose eest 
Soome valitsuse kirjandusliku auhinna. 

Tähelepanu väärib ka vene suurmeist
ri,, ületamatu N. G o g o l i „Taras Bulba" 
tõlge, mille A. Adson õige rahuldavalt 
teinud. Ning lõpuks naabrite-lätlaste p o 
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peab tundma maksvaid seadusi, et suuta olla 
nõuandjaks töölistele, samuti, et teada mida 
antud silmapilgul tohib nõuda tööandjalt. Hool
daja on kohustatud käima tööliskodudes, et käe
pärast oleks igal ajal kõige täpsem informatsioon 
üksiku perekonna kohta. Alguses oldi muidugi 
väga vaenulik selle uuenduse vastu, kuid iga 
prantslane, ka kõige tagurlisem, on huvitatud 
rahvaarvu küsimusest ja lepib kõigega, kui talle 
selgeks teha suudetakse, et ka temast isiklikult 
oleneb surevuste ja sündivuste arv. Pääle sõda 
on ka prantslaste mentaliteet tublisti muutunud, 
mida omalt poolt tõendavad elavad vadelused, mis 
keerlevad praegu sotsiaalkindlustuste 'seaduste 
ümber, mis veebruari algul 1930 maksma peavad 
hakkama. Nüüd on juba mitme linnaosa valitsu
sed ametisse palganud hoolda jaid-õdesid, kes käi
vad majast majja, sest avaliku tervishoiuga ei 
saa prantslased just kiidelda. 

Huvitav oli kuulda M-nie Brunschvicg'i ar
vamist eraheategevuse kohta, mida t a igalpool 
propageerib sõnas ja kirjas. Seltskond ei ole kau
geltki veel täitnud oma täit kohustust õnnetute 
vastu. Eraalgatuste mõte on tegelikult tõendada 
teatava töö, teatava ettevõtte üldkasulikkuist, tar
vidust, et nad ajajooksul võiks muutuda avali
kuks asutuseks, ehk avaliku asutuse haruks. Söö
gimajad raske jalgsetele, sünnitusmajad, igasugu
sed nõuandepunktid, näit. ei tohiks enam, rippu-

pulaarse kirjaniku J. P o r u k ' i jutustis 
,,Pärlipüüdja" (Hind 1 kr. 50 s.), K. Abeni 
osavas tõlkes. 

Kirjandusliku kapitaalteosena ei saa 
mainimata jätta H. R a u d s e p a põhja
likku ja ülevaatlikku monograafiat „Mait 
Metsanurk ja tema aeg" . (Hind 5 kr.), 
mille taolist teist meie kirjanduses seni 
olemas pole olnud. Võib olla leiab ehk lu
gejaid ka J o h. S e m p e r i teos „ Andre 
Gide'i stiili struktuur" (Hind 1 kr. 50.s.) 
mis palju huvitavat pakub sellele, keda 
paeluvad kirjanduslikkude nähete teoree
tilised küljed. Molli Pill 

Mõttcpudemcd. 
Lahtujale. 

Ära rutta nii! Peatu weel weidi! Waata 
wiimast kord silma sügawasti, sügawasti. Käi-
sime ju sinuga käsikües 365 Päewa. Qhtusime 
koos, hõiskasime koos. 

Ära rutta! Olime ometi sõbrad: sina tähti* 

da ainult mõnede isikute heast tahtmisest. On 
lubamatu, et haigemajast tulnud ema ja lapse 
tervis oleneks ainuüksi ühe ehk teise eraisiku 
tegu võimusest, ehk tegevuseta olekust; on luba
matu, et imetaja ema nälgima peab, kui ei leidu 
heategevat asutust, kes talle appi tuleb. Meie, 
naiste, ülesanne on, algatada, luua uut sotsiaal
sel alal kogu oma enegria ja julgusega, kui ole
me veendunud, et teeme kasulikku tööd. Kuid 
sellega ei lõpe meie ülesanne. Meie ei tohi rahul
dust tunda oma töö tagajärgedest, kui meil korda 
ei ole läinud selgeks teha avalikule arvamisele ja 
võimudele, et seda tööd tuleb üldistada kõikide 
huvides, et teda tuleb jätkata laias ulatuses. Aga 
raha? Raha leitakse, kui selge on, et midagi te-
gema peab. Prantsusmaal peetakse veel sage
dasti tervishoidu luksuseks. Haigete ravitsemiseks 
leitakse summe, haiguste ärahoidmiseks ollakse 
kitsi. Peame oskama tabada õiget silmapilku, et 
üle anda oma tööd avalikule asutusele, nii kasva
tame ühtlasi äratundmisele, et riigil ja omavalit
susel on kohustusi oma kodanikkude vastu.. 

Prantslannale omase elavusega jutustab M-me 
Brunschvieg veel palju naiste tööst heategevuse 
alal. Rida organisatsioone käib mu silmade eest 
mööda. Paljugi sarnaneb meie tööle Eestis, mõ
negi kirjelduse juures tärkab kahetsustunne, et 
meil seda ei ole.' 

Võiks kaua veel kuulata M-me Brunshvicg'!,' 

ll ja laps — aasta, järjekordne tiff igawiku-
kraanist, ja inina, nimetu olend m&ciUra ka-
märalt, üts sadade miljonite hulgast. 

Oled wafrnnd' ja wananenud. Ruttad aja-
kirstu hingama. Nsaldad, mu waesekese ühes 
miljonite mmnsugustega oma järeltulija hoo-
leks, kes on alles' noor ja roosa nagn wast-
siindinud hiirepojuke. 

Aga ma kardan toda lworukest! Ei tunne 
teda. Ei tea, mida sisaldab ta veisikohwer'minn 
jaoks, mu pere jaoks, kogn rahwa jaoks. 

Kn rahwas kardab teiba, sest et ta ei tu ime 
teda, ei'oska weel arwestada ta meeleoludega. 

Sind, wana aasta, tundsime ja usaldasime 
enan -̂lvähem, kuigi sa juba omal sünnikuul 
kostitasid meid pairkuwa külmaga, millele järg--
ivesid pikad nohupäewad ja higikül lased ööd, täis 
sunnaloaid, salakawalard lingsilmuseid ininrese 
kägistamiseks. 

Selle juures er naljatanud sa nutte, waid 
lubasid'.tõepoolest wanal wikatimehel niita' fiiii= 
gelisi olewusi: saatsime nrulda paljuid. 

Meil oli tuline kahju kadunuist/ 
' Sina aga, ei beiuud wäljagi: jäid Nuuaks 

ja^mõjstlltnslMks nayü, Mõni' idamaine sfinks. 
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sest ta tunneb põhjalikult kõike, kuid ma tahan 
ju ka midagi teäda saada feminismist. 1909. a. oli 
ta Prantsuse Hääleõiguse Liiga asutajate hulgas. 
Aastaid oli ta klrjatoimetaljaks, 1924. a. peale on 
ta Liiga juhataja. Liigal on praegu 200 osakonda 
Prantsusmaal. Tema algatusel asutati Rahvaste
liidu Naisühing, kus peatähelepanu pühendatakse 
rahuküsimustele. Hääleõiguse Liiga tööd olen ju
ba puudutanud paaril korral. Prantsuse Liiga 
töötab isamai alusel, ei taha täna pikemalt selle 
juures peatuda. 

Iga paiantslanna-feminist on nagu veidi haa
vatud, kui tema käest küsida, miks Prantsusmaal 
naistel veel hääleõigust ei ole, nagu oleks ta süü
di selles. Unustate, ütleb M-ime Brunschvicg, et 
meie pole üle elanud revolutsiooni, et meie arene
mine käib aeglast rada; vahest oleks teiegi samas 
seisukorras, kui revolutsioon poleks kiirustanud 
teie võitu. Ja siis on veel teised, kaaluvamad põh
jused. M-me Brunschvicg küsib, mis poliitilisse 
parteisse ma kuulun ja pärib mu vaateid kiriku 
asjus. „Väga hää, siis võin otsekoheselt rääkida, 
olen ise pahempoolne maine ja vabamõtleja. 
Prantslannal ei ole suuremat vaenlast kui ktteri-
kailism. Religioon on ise asi, uskugu igaüks, mis 
ta tahab, kuid tõsiselt hädaohtlik igasugusele 
progressile on. sõdiv klerikalism. Meil on just 
edumeelsed ringkonnad naiste häälõiguse vastu, 
kartes, et naised suurendaks tagurlaste hulka. 

Sa ei. hinda jn kuigi kõrgelt meie pisikesi 
elulambikesi: näe,d neid kustumas ja ei lisa 
ometi neisse õli. Sinu, meelest on meie pisarad 
sama magedad ja jahedad nagu tilk wihmawett 
pilwest. Wlzk krampides rabelewaö südamed 
mittoad sulle wteidratena nagu dresseeritud loo
makesed tsirkuses. 

AnwäärilMl sammul läksid sa taeiuakehaöe 
wahelt maakerale ja lahkud samal wiisil jälle 
pärast etendust, mis kestnud kaksteistkümmend 
kuud otsast otsani. 

Peab ütlema, su etendused on wiimasel ajal 
kaunis sõjakad: saame pisteid rinda ja pähe, 
müksu selga ja näpistust keskkehha. 

Oled ebawiisakas. Oled hoolimatu nagu 
mõni wõidukas wäepealik, kellele üksik sõdur on 
waid uvmeiu. aatom suurest üldmassist, mille 
abil lõigatakse loorbereid. 

Hoolimatu? . . . Kas pole see siiski liig te-
rnw arwustus sulle, hallpäine lahkuja? 

Ega sa nii sootuks paha polnudki. ' Sa haa-
wasid küll, aga puhkusid ise kohe lahedat õhku 
haawatud kohale, nagu teeb ema lapse waluta-
wa sõrmega. • 

Meil oli ju soe,.-wiljarikas suwi ja Pikk sü-

Meie, Prantsuse feministid, seda küll ei usu, sest 
mitte ühegi riigi kogemused ei tõenda seda, nai
sed on sagedasti väliselt edumeelsemad meestest. 
Ma ei kahtle, et meie omale lähemas tulevikus 
juba saame poliitilisi õigusi. 

Sotsiaalses elus on Prantsuse naine vabam, 
kui mõnegi teise riigi naine, kus valimisõigus 
maksmas. Meil on suur puudus töökatest, sellep. 
võib iga naine, ka abielunaine, tööd leida igal 
alal, mis teda huvitab. Mujal, kus itöötahtjaid 
rohkem, kui tööd, valitseb püüd, kõrvaldada esi
joones naist tööpõllult, millest tekivad igasugused 
küsimused, mis meil tundmatu. Muidugi ootame 
igatsusega silmapilku, kus avaneb meil võima
lus mõju avaldada seadusandluse pääle, et kao
tada iganenud seadusi, mida elu juba ise ignoree
rib ja välja anda uusi, mis aitaks kindlustada 
meie seisukorda. Olen kindel, et suudaksime head 
tööd teha parlamendis," 

Ei jäeta ühtki abinõu kasutamata, et poliitilis
te õiguste heaks propagandat teha. Pariisis il
mub mitu naiislehte. M-me Brunschvicg ulatab 
mulle kätte viimase „La Francaise'i", mis ilmub 
igal laupäeval ja mida ta ise toimetab. 

„La Frangaise" on mitmekesise sisuga, mil
lega tutvustan veidi meie lugejaid. Ta ei üllata 
mind just väga oma sisuga, kuigi see sisu mitme
kesine. Juhtkiri on pühendatud raamatu arvustu
sele, mis on auhinnatud Moraali ja Poliitika Tea-

ais. Tegid targasti, et waigistasid jälle pisut 
meie korisewat, nurisewat keskkeha, mis oli 
initme ikaldussuwe tagajärjel juba päris mäs-
sulises meeleolus. 

Leiba on nüüd meil kiilluses: saab müüa, 
saab lastele süüa ja põrsastele tuhntöa. Saab 
wimakski muuta teri. 

Sinu kiituseks, helde aasta, käärib meil igas 
peres wiin — küll marjadest, küll teradest — 
hiiglapudelites. Sealt loodame wõiwat ammu-
tada head tuju sinu ärasaatmiseks ja su trooni-
pärija — uue aasta — wastuw oiuks. 

Viinakompressid asefcttakfe tänawugi aja 
mürkhammaste jälgedele!, wiiinaga tõrjutakse 
eemale hirm saabuwa aasta salapärasuse ees. 

Wiinakarikasse uputada mõtteid, uputada 
tundeid on meile wajaduseks, fellepärast kujutle-
wad paljud aasta esimest hetket nagu midagi 
suuga, keelega nauditawat, midagi woolawat, 
kõrwetawa! uimastawat. 

Nii ta on. Kuid wõiks olla ka weidi' teisiti. 
Kuidas, sellest pole sünnis rääkida praegu: kõ° 
laks noomitusena, 

-Suurte pühade puhul ei normita. Pealegi 
tahawad noomitused harwa marki. 
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duiste Akadeemia poolt, mis pooldab õiguste 
laiem damast. Nippeid, näppeid väljamaa naislii
kumisest, pikem kirjutus Tschehho-Slovakkia va
limistest. Mõndagi haridusalalt. Piide ülevaade 
Revue des Deux-Mondes'i näitusest, mis tõesti 
väga huvitav ja ülevaadet tahab pakkuda vii-
mase 100 aasta vaimlisest tegevusest Prantsus
maal. Sellel näitusel on välja pandud tähtsamate 
kirjanikkude ja kunstnikkude käsikirjad, portreed 
ja muud. Imestad, et see revue nii palju kuulsusi 
enese ümber on suutnud koguda. Käisin ise sellel 
näitusel, vaatasin liigutusega kirjanikkude mä
lestusi, kelledest mina ja minu kaasaegsed kord 
amanutasime vaimustust. Ei jõuaks neid kõiki 
üles lugeda,, liig palju on suurusi, nende hulgas 
mõni naine, George Land, comtesse de Noailles. 

Lehes leiame veel Rahvusvahelise Akadeemi
lise Naisliidu kongressi aruande, mis ära peeti 
Genfis augusti kuul ja mida tuleb pidada üheks 
selle aasta tähtsamaks konverentsiks. — Üks kir
jutus on pühendatud kooli ja kodu lähendamisele. 
— Joone all räägitakse kõlblisest kasvatusest. — 
Pikk kirjutus on pühendatud Jeanne Bouvier'le, 
kes hiljuti sai auhinna oma teenete eest. Kodu-
tööliste seisukord on igalpool väga raske ja nende 
töö kaitseta ja korraldamatu, kuid igal maal otsi
takse abinõusid, kuidas piiri panna naise-kodu-
töölise armuta eksploateerimisele. M-lle Jeanne 
Bouvier on väsimata töötanud sel, alal, on korral-

Kubd •asjata on sulle seda kõike jutustada: 
tmb isegi. Oled 52 nädala kestel tntwunenud 
meie harjumu,stega, meie omapäraste nZMts-
tega. 

Oled wist uuele aastalegi kõrwu sosistanud 
pikantseid lookesi meie lodewusest ja liialdus
test. 

Omawahel öeldud: poleks tarwiski olnud 
seda wälja lobiseda. Meie wõime ju uueks 
aašMš muutuda ja päranduda: anname ikka 
suurte pühade puhul tõotust ja lubadusi, sest ka 
laiade shestide ja ilusate fraaside tegemine on 
meil harjumuseks. 

Kas rääkisid ka sellest nõrkusest oma päri-
jäle? Ei! — Siis waiki üldse. Pettugu uus 
aasta samal wiisil, kui pettusid sina. Elagu te-
magi meie kahlepaiksuse pärast üle mõni mõru 
silmapilk. . . Tühjendagu igaüks ise oma kan-
natuZkarikas... 

Tahad seletada, et ^meiesugused wäetikeseö ei 
wäärt sinu ega su järeltulija meeleliigutusi 
üldse, mia? — Ei kuule enam sind hästi. 
Hilju, hilja! Kell Pangub lüüa pikalt. Pikalt. 
Sinu wiimne tund on kaes. 

Jumalaga, aasta! 

danud ankeete, on kirjutanud raamatuid, o,n hin
natud ekspert tööministeeriumis. Ta tunneb ko-
dutöölise olusid põhjalikult, olles ise kodutööline, 
sellepärast on ka tema ettepanekutel kaalu ja ta 
on suutnud palju korda saata. 

Lehitsedes edasi, leian kirjasaatjate märkusi, 
mitmesuguseid naistesse puutuvaid teateid. Kuu
leme, et k ohtuministeeriurnis on käinud suur de
legatsioon palvega, kalevi alt välja tuua seadus
eelnõu, mis välja töötatud juba aastal 1926 tsi-
viilseaduse parandamiseks, abielu naise õiguste 
kaitseks. Prantsuse naised protesteerivad selle 
vastu, et nad veel praegu peavad alluma Oode 
Napoleonile. Meeskohtutegelaste kõrval on dele
gatsiooni liigeteks tuntud naisadvokaadid, nagu 
M-me Grinberg. 

Olen peatanud võrdlemisi pikalt „la Fran-
caise" juures, et ä ra näidata, et ka, Prantsuse 
hää kuulsusega naisleht ei ole palju teisiti toime
tatud, kui Eesti naislehed. Naislehes võib ja to
hib aset leida kõik, mis naisi otsekoheselt ehk 
kaudselt huvitab. Mis mul uudiseks, on ajakirjan
duse ülevaade, mis toob lühikesi kokkuvõtteid mu
jal ilmunud naist puudutavatest kirjutustest. 
Kardan, et meie naislehtede ruum seda ei luba, 
kuid on tõesti kahju, et meie ei korja oma aja 
dokumente naisküsimuse kohta. Valinusõigusega 
üksi ei ole veel naisküsimus otsustatud, vaid pal-

Mesipmt poole. 

Saupaewci õhtuti ja waikseil pühapäewil 
wõtsid meie emad ja esiemad «warssi", s. t. lu° 
gestd lauluraamatust salmikese sealtkohalt, kuhu 
jäi huupi Peatuma sõrm. 

Sarnane „,loofimise" kaudu saadud salm 
pidi olema nagu ennustuseks, soowiks ja juht-
nööriks, olewusele, kellele mõtles lugeja tol mo-
menöil. 

Nii wõeti salme kaugelwiibijaile, haigesle, 
wangistawile, abiellujaile jne., kiud ka muidu 
igale heale ja armsale olewusele. 

Meie ajal wist ei ŵ õeta enam warssi. Pole 
lauluraamatutki igas peres. Ja kui ongi, kes 
tihkab sealt weel tsiteerida: liig arhailine, wana-
moeline toiming. 

Ent tsiteerida mõnda tunnustatuid^ luuleta-
jat on ju ajakohane ja sugugi mitte naeruwäärt 
toiming. Wist isegi kõrge, kultuuri tunnus-
märk on ta. 

J a mõelda lugedes naistele, hulgale nais-
tele, kogu Eesti naisperele, on ka ajakohane 
ning kiiduwäärt? Muidugi. 

Aasta esikpäwal laieneb meie rind ebahari-
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ju rasket tööd seisab ees, et miaie nõudmisi ra
huldada. 

Kuid tagasi M-me Brunschvicg'i juurde, — on 
aeg lahkuda. Võib olla, tundub mu kirjutus liiga 
ülistavana, ei, seda ei tahtnud ta olla.' Sarnaseid 
naisi leidub Pariisis veel terve rida,, kuigi mitte 
paljud ei ole saanud suurema austuse osaliseks, 
nagu tema, kelllele on annetatud tenia teenete eest 
Prantsuse auleegioni märk. Kokkuvõttes tahaks 

Esimesi küsimusi, mvba küsitakse siin wälja-
maalaselt, naiselt, on tema waated, tema tegc-
lik töö sotsiaalsel alal. Kui siis wastad eita-
wali, f. o. seletad, et ei ole eriliselt huwitatuö 
sellest, siis waadatakse sulle otsa uskumatult, 
sest inglane ei sala aru sellest. 

Inglismaal igal keskkihti kuulüwal naisel 
on omad kohustused, mida täidab truilt, kohus-
tusi, seltskonna wastu. On ju wana tõde, et 
suurte rikkuste kõrwal alati leiame ta wastaa-
dit — äärmist waesust. Nii ka Inglismaal. 
Suuremate rahwa üldheakäekäiku Puutuwate 
kiisimustega, aga samuti ka wäikeste igapäe-
maste häda ja nnletsuskoormate t>egeliku kergen-

likult: sinna mahub hulk suuri ja ehtsaid tun-
deid. Muu seas ka sõprustunne kõigi sama-
sooliste' wastu. 

Miks siis mitte walida warssi lemmikluule-
tuste kogust pühenduseks eesti naisele! 

Silm jääb eralpooletukK. Sõrm otsib. Pea-
tub. • Siis loed: 

„Ta lendab lillest lillesse 
ja lendab mesipuu poole; 
ja tõuseb kõuepilw ülesse, — 
ta lendab mesipuu poole. 

J a langewad teele ka tuhanded: 
• • weel koju jõuawad tuhanded 

ja wiiwad waewa ja hoole 
'ja lendawad mesipuu "poole..." — 

Tabawalt walis sõrm. Naine ja mesilane! 
neid on huwitaw kõrwuti Paigutada. Neil peaks 
olema palju ühiseid iooni iseloomus ja elu-
kommetes. 

Imestuswäärfed Putukad on ünesilased. 
Mitukümmend tuhat neist wõib asuöa ühes me° 
sipuus wõi tarus. 

Hanlldaue salliwuZ! Haruldane iihiskonna-
instinkt. 

ütelda, et meie Eesti, naised peame oma põhimõt
teks wõtma M-me Brunschvicg'i juhtlause: kõik, 
kellel vähegi vaba aega, kes elavad paremates 
tingimustes, kui naismass, on kohustatud kaasa 
töötama avalikus elus, tööd on küldalt ja töö ootab 
tegijaid, aega ei ole ainult neil, kes mitte midagi 
ei tee. Kas pole õigus? 

M. KURSK-OLESK. 
Pariis, 10. dets. 1929, 

damistega teeb inglise naine Wäga palju tege-
niist. 

Et see nii nn Wanemate daamidega, on ehk 
arusaadaw, kaid leiame sama palju noori kui 
wanu sellel tööpõllul. J a nn leiad siis igas 
linnas noori tütarlapsi töötamas sel alal. Mõ
neski perekonnas on arwamine, et aastaid paar 
töötada seltskonna heaks on ilmtingimata waM-. 
linc üldkaswatnseks. Ning kui wõtame noori, 
kes õpiwad edasi, s. o. üliõpilasi, seminariõpi-
lasi, ehk mingit muud ala õppiwnid wõi koguni 
ametis käiwaid, raha teeniwaid — tund päe
was, mõned tunnid nädalas ta Pühendab sot-
siaaltööle. 

Meisterlikult sooritawad ühiskonna töid 
emased Putukad — töölised. 

Walitseb samuti emamesilane. 
Isasid on wähe tolles ühiskonnas ja, neil 

pole kuigi suurt kaalu töö ja organiseerimise 
suhtes. 

Mesilaspere on uaisteriik. Hool, korraar-
niastus, puhtus, ühistunne on siin õtse seno-
menaalsed, eriti silmatorkawad. 

Hädaohu Pühhil maksab reegel: üks kõigi 
eest, kõik ühe eest. 

Nii inõideldakse iga waenlasega. Ja neid on 
palju mesilastel. (Nagu naistelgi!) 

Hädaohtlikum neist 'on pakane. Tema tõttu 
Peawad PUtukakesed talweks kinni toppima, 
wiimse kui ühe augu tarus, et ei pääseks „tup'° 
pa" tuu l . . . Peawad sööma rohkel arwul mett 
jn pugema wõimalikult tihedalt üksteise ligida-
le, et alal hoida mesipuu sisemist soojust. 

Qiglusinstinkt ajab neid wahetama kohti: 
wälised põewad sügawamale teiste sekka, kuna 
sisemised asuwad külmetanud- seltsiliste asemele. 

Kas pole jnmalikud putukad? Kui kahju, et 
neile ei saa anda kiitusekirja, medali, ega an-

Mõnda naise tööst Inglismaal. 
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Milline on siis fee töö, nnda nad teewad? 
Zellest õieti arusaamiseks poame ennem heitina 
pilku rrnoc inimeste kodudesse, kellede' keskel 
noored teewad oina tööd. 

Äärmine mahajäetus! Wõiks arwata, et selle 
põhjuseks on waesus. Jah, — wahel, kuid mitte 
alati, sest wahel leiad perekondi, kus teeniwad isa, 
ema, tüiskaswanud täpsed — raha 0 n seega. 
J a näed seda nende riietusest, mis ei ole hal-
wem sinu omast, mõnikord wõib olla parem. 
Näed, kuidas kulutatakse shillinssuid ja shillin-
guid igaõhtustele lõbustustele. Kooliharidust, 
s. o. «lllgkô oli, on ka igaüks neist saanud. Wõiks 
arwata, et siin tõesti ei ole midagi enam teha. 
Kuid waadates nende majadesse, näed et on 
paljugi teha. Tihtî  leiad majas Vaks ruumi, 
tuba: üks all, teine ülal, s. o. alumisel korral 
olew tuba täidab ühtlasi mitme aset: köök, söögi
tuba, saal. Ülewal on magamistuba. Käisin 
külastamas mitmeid maju, perekondi, et saada 
õiget Pilti neist. Wälimuse järgi kunagi ci 
kujutle, millised on nad seest. On ju, teäda, et 
inglased päämiselt elawad üksikmajades, f. o. 
terwe maja on ühe perekonna käes — olgu see 
rnaja siis wäga kitsas, olgu seal ainult kaks 
tuba — ta on maja. 

Üks Maskäik eriliselt haaras mu. Köök — 
puupüsti mööblit, köögiriistu, Panne, Padasid, 
wanu riideid — täis. Tundus — ruum oli 

nime! Meie M wõime anda, aga nad ei hinda 
teda., 

Kahju ka, et ei oska meie mesilaste keelt ja 
nemmad ei oska inimeste keelt. 

Muidu saadaksime suure delegatsiooni mesi-
las ema juure ja paluksime ta (ehk mõne tema 
kogenud abilise) meile, linnanaistele Pidama 
loenguid ühistund^e, töötahte, korraarmastuse, 
humaansuse ja muuöe wvoruste tähtsuse üle. 

, Mõelgem ainult: putukad wahetawad aeg
ajalt kohti, et soendada külmast kangestunuid 
kaaslasi! 

Kes meist 'juwtors tMtalda nii inraoifrt? 
Ghk ongit sise liig, suur noone „U!õrVa!d,Äe" mv 

mesteife loobuda soojast Vahast leisie kasuks? 
Aga an nagn Piinlik: putukaiD» jsuudaiwad, — 

meie mMe. 
Gnlt hingeisoojlust, seda iwõiiksimle nmsM jagada 

teistega, lülmeitawatega: hmgesioojust ei saa jn 
kui,d'll,gi lÄiiseerida füüsiliseks kasuks. Seda ehi 
suuidaffime tajutia edasicmdv, Msteile. 

Qn pa lp naisi, fles waewad nõn ja Vcnas-
tiMneit. 

niiwort täis kiilutud, et isegi nööpnõela ei mah-
tulmd enam sinna. Siis magamistuba.: üks-
ainus säng wäikeses 5 rnntsnlla suuruses toas. 
See ei ole nii halb ji;>, tuid toi saiu teäda, kui 
mitu inimest peab magama selles luäikeses kongis,, 
siis muutsin oma esialgse arwamise. Nii siis: 
suremas haige wanaema, wanadlane tädi, isa — 
suur joodik, ema, 5 last, kelledest wanem oli 
abielus ja elas oma mehega wanemate suures. 
Noorikul oli 5-nädalaline laps. Küsisin, kuidas 
nad magawad. J a wana tädi naeratas ainult 
ja seletas mulle suure suuga „ . . . kuidagi ikka — 
igaüks otsib omale mingi õige aseme, kui jõuab 
öö. Olla ainult halb, kui isa tulewat koju 
joobnult, sest siis ta ei hooliwat palju niaga-
jäist ja wõiwat astuda Peäle mõnele." Sellest 
järeldasin, et magati põrandal — igalpool. 
Kas mitte trepillstmeilgi? Wilets, wilets! 

Nende inimeste kõne, sõnade walik on 
wõrdlematu, nende mustus majades wõimatu. 
Kui keegi jääb haigeks, siis on seda kogu Pere. 

Kui wõib olla, walib omale ilusa, Paikese^ 
paistelise hommiku oma külaskäikudeks ja näed 
niisuguseid pilte pea igas lnajas — imelik 
tunne siis!,, ja tahtmatult hakkad mõtlema ja 
arutama, kuidas ja milliste abinõudega saaks 
kaotada kõike seda wiletsust. 

Rahaküsimus see ei ole! Wõid näiteks leida 
kallihinnalisi nukke laste käes, kuldsõrmuseid ja 

On !ku!ribi naisi, on a&ilhwö ja kurnatuid'. On 
salwatuid, alandatuid. Palju, palju! 

Vteie ühine mure ,on ifcnötaibia sarn>as>eid ja 
ergutada iisesieiswale, ifeaMiMie tegewusele. 

Oleme ju nagu ntesiliassb talli kandamiga 
tonkamas- mesipuu püiafe, — ühise !lu!l>tuurWse, 
waimlise tsentrumi pioole. 

MneMvied — igallseilltjt raskcheld — htemiup 
•bawwfo meid, takistaitvadl mek lendu. 

Tuhanded nõckwald, tuhanded^ ifboitaiwalb fihj 
ja suuna. Hukknwad pime>dWses. 

M w tuhanded Duamad sihile, itiojn., toiiiiwcüö 
'bõpulle õilsad alglltnised. 

Nagu nt,e!si!last>ell Äaeb on tai* öiicholnnu ja 
feihia >täis õiemahla, nii on ajud >tä,is imiÕllttetib 
ja 'tä,ed >täis tööd lõigill ärksail naistel. 

'Miöfütnni — >kvgu rahwa .Tratgipere — ootab 
mee>korj>ll!jaiid suure klandant,iga UIUIÖI aastail. 

Mesipuu aoitaft, Ntesipuu sumiseb. 
2'ähmie lennul toa poole-. . . 

Käo Orvik. 
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-wõrusid kandwaid tütreid — aga tarwitada 
osagi raha selleks, et tõsta, parandada oma 
kodu — seda nähtawast: ei jaa, wõi wõib olla 
ei taheta, mida ka tõendab järaniiuc näide. ' 

Rääkisin ühe linna Mügistraadiaa neist küsi-
musist ja ta ütles muuseas: „Teeme, mis wõi-
me. ÜÖJete suurim püüe ou kiskuda maha, häwi-
tada neid^stn-mV, s. 0. waeseid, musti lin-
naosi. Linnad kulntawad raha selleks, suured 
loabriknd, tööstused teewad sedasama. Ehita-
me neile maju, linnast wälja, seame sisse wal-
gnstuse, weewärgi, wäikseid aedu ja Pakume 
neile seda, wäga wäikese rendi eest, mis teine-
kord isegi wäiksem sellest, mis maksawad tinnas. 
Kuid —- majad seisawad W)jad kaua aega, koegi 
ei taha tulla. Tundub, et see on neile liig piit» 
has, liig uus. J a mõnikord kui tulewad Pere
konnad elama neisse, Paari kuu Parast keegi ei 
tunne ära enam endiseid maju. Nad ei tunne 
end wabad selles miljöös." 

Suurim pahe — wanades majades — on 
walguse ja küllaldase õhu puudus. Hulk maju 
ült ehitatud n. fn. seljad wastamisi. Seega ei 
ole olemas õue. Kaik mustus, kõik jätised rän
dawad tänawale. Pesu pestakse köögis ja kui-
watatllkse — täuawal. Risti-põiki üle kitsaste 
tänawate tõmmatakse nööre ja kuiwatatakse 
Pesu seal. Seie on harilik nähtus igas linnas 
n. n. linna „baek" osades. 

Lastel on kollakas, läbipaistew jume, sini-
sed Marrud silme all. Istuwad oma pimeda-
tes kongides, selle asemel, et minna wälja lin
nast ehk wähemalt, parkidesse. Noored, kelledel 
Paar iunbi aega Pärast päewatöö lõppu, parema ' 
meelega lähewad kinno — jällegi Pimedasse, 
selle asemel, et kasutada wähesid waba tunde 
wärskes õh^us. 

Kui nüüd kõnelda tööst, mida haritud noo-
red teewad nende keskel, siis näeme, et seda on 
palju, wäga palju. Näeme, et peaküsimus ei 
seisa ju mitte materjaalses, toalises küljes. Neil 
oleks wõimalik täiesti aidata iseeudid, Paran-
daida omi olukordi, kuna linuad ja asutused 
aitawad neid pealegi. Peapõhjus peitub roht* 
mifes. Nad on nn kaswanud ühte selle eluga, 
selle mustusega ja pimedusega, et nõuab suurt 
tööd äratada t a h t m i s t pääseda wälja sel-
lest. Kord näib see ärkanud, kord nad omal 

jõuil ja tahtel lahkunud sellest õhkkonnast, nad 
nii kergesti ei kuku tagasi enam, sellesse. 

J a leiame hulk seltse, klube, liite, kes kogu-
load oma ümber tööjõude, noori ja wauri ning 
püüawad töötada nende inimeste heaks. 

Üks neist on ordu „Wooderaft chipalry", 
mille liikmete arw kaswab Pikkamööda, kuid 
Püsiwalt. Leiame neid igaltpoolt Inglismaal. 
Peasihiks on neil anda neile inimestele mingit 
waimlist huwi, sihti, ja wiia neid wälja, lin-
nadest. Korraldawad pühllpäewaseid laagrid 
maal, snwiti suuremaid kuskil kaugemal. Õpe-
towad neile rahwatantse, laule, sporti. Püüawad 
ueid wiia loodusesse nii palju kui wõimalik. 

Suure tähtsuse omawad „Settlemelrt" tööd, 
nülledest üksikasjaliku kirjelduse anuab õp. P. 
Kuusik oma kirjutises «Päewalehes" 22. juulil 
1929 a. 

Kirikiüe juures, samuti leiame igasuguseid 
seltse, hästiorganiseeritud ühingmd, kes ofa 
oma ajast pühendawad mingisugusele sarnasele 
tööle. 

«Kwääkeritel" (teatud usulahk) ou olemas 
laste päewakodud. Wõetakse wastu 60 'kuui 70 
last, wanaduses 2—5 a. Otstarbe ou peami-
selt hoida eemale tänawaist ja m,ustusest neid 
õrnu,, uoori inimlapsi, kelledel emad on suuni-
tud minema tööle Päewa jooksul. Olin huwi-
tohid asjast ja nii lubati mul töötada kaasa,, et 
saada paremat ja õigemat muljet asjast. Punkt 
kell 9 emad wõi wanemad öed, wai wennad 
tõid lapsed kodusse. , Otseteed seotakse ueile 
ümber põlled, et katta nende määrdunuid, tihti 
haisewaid räbalaid. Mängitakse mänge, süüakse' 
einet, teatud tundidel magatakse. Peetakse neid 
wäljas, wärskes õhus uii paljll kui saab. Isegi 
lamamine, puhkamine on wäljas, wäikestel 
raamidel. Kui sajab, ollakse lahtisel rõdul. 
Ainult kui on 'wäga külm ja udune, minnakse 
hoopis majja. Iga päew wannitatakse 5—6 
last, kelledele see kõige enam waja. Et lapsed 
nii wäikesed, siis nõuab see, töö suurt , hoolt, 
kannatust ja alalist järelwaataMiist. Harilikult 
nende koolide wõi kodude ülemusteks^ ou wane-
mad daamid, kima abilisteks kas üliõpilased 
wõi muidu noored. 

Koik need kodud, koolid, seltsid, saawad 
omad rahad peamiselt korjandustest, annetus-

E. Naisliidu juhataja ja „Naiste Näale" toimetaja 
pr. Marie Reisik'u uus aadress on — Kaarli p. 11. 

Telefon 13-91. 
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test. Wahel kõrvaldatakse õfĵ uib, kontserte, 
millede sissetulek niääratakse neile. 

Mõnel wabvikul on omad töölistemajad, 
s. o. suured ehitused, kus elawad koos wõib olla 
sajad, kas naised wõi jälle mehed — töölised. 
Näeme, et jällegi on waja õpetajaid siia. Tihti 
leiande üliõpilasi tegemas seda tööd, kuna soe 
neil wõib olla osa mingist kursusest — rühma
psühholoogia, sotsiaalprobleemide wõi kaswa-

% tüsteadusest. 
Waimline wiletsus on aga üldiselt nii suur, 

Moodi Wõiks nimetada „,sntsia<iIIsÄs esteeiiMs". 
Mood on ikahttemiata esteetika teadud mõttes, ja nii-
sugune esteetika, mis üVstku innmsse iha logu rahwa 
Äus etendab un «tähfait osa, 'tähhsamwt, fui üldes-

Moodi wõime rahuliku jübamega nimetiadict estee-
«tiiSaks, sest ta 'käsitab ilu ja wõimuse küsimusi. J a in 
ou !s>o!tsillalne esteetita, sest iõiif inimesed, olgu nad 
Hroqeb wõi vWad, Wa enam wõi wähem lalluwad 
moele. AimuHt õige «tugewa ijseloomuga isikud (wõi 
jätte omalsiä^llslte. tÄduwustega, n. n. Slllnderlimge), 
ei pamuita end igalkord wõi iiiföjje mitte moe nõuöte 
järele. Gi ole terge ifciobudct moest, see on jubll tingi
tud konfoktsiooni tööstusestki, näiteks, Wiiniane muret-
seb <selle >eest, et kaoksid .müügM &ik w«anad mudelid 
ja iöt wõimalik oleks osta «ainult uusi. Mii «näiteiks on 
praegusel Mhikese juuiffe moe «ajajärgu! >pea«egu wõi-
matu leiida w>lllmisNbllrat, mis sünniks pähe pik-
toe juustega inimestele. 

Kuid isee moele «allumine on üldis«eks nähtuseks saa* 
nud alles iwiinrastel 'aastatumirtietel", !s. tt. mi üllviijiefs, 
nagu 4a seda on praegu. 

Sellest ei ole kaua aega tagasi, ikui näiteks intellek
tuaalne na îne hoidus eemale imioeft Ta tegi ifeda tead-
lituilit ja ilsegi teatud ülleolewusega ja tõrkumisega; 
sageli sõdis ta koguni awalikult imme wastu. Täna-
Päew on lugu sootu mumtunud: see intellektuaalne 
naine ei eraldu peaaegu millegagi suurilma moe
daamist. Waremini wõisid moe jälgimiijie luksust ene-
sele kubad,a äinutt üksikud suure seltskonna <rtiatsed, 
see mli koguni nende W soigus. Pvaegn kannab aga 
ig,a lihltsaimgi neiu, iga inaine lih wahwa hulgast rii
deid, mis lwärwikt, (GõiMit ja mabeVjaWW «täiesti was-
towad käesolewa moe nouatele ja ainult ,matevjM 
Vw,aliiteedM ler,ine!wad paoemate moe .majade mud,eki-
test. Sed,a soodustab ja wõimaldab mudelite massi-
line walmistamine ja kunstsiidide ,ja pesukindlate 
wävwide tarwitamine, mille tõttu lodatoas materjalis 
on wõimalik «jävele aimata kalleid moeriideid, mis 
muidu hinnalt olleksid kättesaamatud enamikule. Moe 

et olgugi, et tehakse tö&b wäga palj,u, siiski ei 
ole kunagi knllult tööjõust. See töö ei ole aga 
ühepäewa töö, see nõuad aastaid, aastaküm
neid ja nii näeme, et emad, kes praegu tööka-
wab sotsiaalsel alal, püüawad äratada huwi 
oma lastes ja wirgntawad neid osa loma ajast 
wähemalt piihendama selle fuure Probleemi la
hendamiseks — mitte ainnlt teoretiseerides, 
waid Praktiliselt Pannes kätt külge siin ja seal. 

Inglismaal, 2. dets. 1929. 
K.A. 

kiire lewinemise tagajärjel aga kaowad ikka enam ju 
enam tuaditsioonilised rahlwavvided, mis senini weel 
olid «säilinud ükstkutes maakohltades. 

Millilsed oleksid need Psüko,I,oogi,li!s,ed fabtorid, mis 
'tüöstusliste sattotfite ,kõr>wal mõjutawnd, näit., nii 
Ä «ta laseb end ochastada linoell, ja just sel <ajail, kus 
nii evilliselt tooniltataGe rarii![e iiseseiswust! 

Tõsi on, et praegune mood on wäga hästi «osanud 
loh>aned«a meieaja naise nõuetele ja ltarwidustele. K̂ uid 
jääb «ikka «weel <lah«t!seks küsimus, kas on naine «l o o-
n u d moe, wõi om mood k >o h «anenud naisie elu-
tingimustega. 

Tuntud esteet ja Dckaktor Piegivanni arwab, et 
m«oe koomHel on kaasteg«ew«ad paljud tegurid ja et 
ükski neist pole see a i n,u õ «i g e, lj. t. et meie ei l o o 
moodi ise ega «tee mood ka m e i d ümber oma ja-
vete. Ennem juba sullawad nii üks tui teine lpõhjus 
nii «teineteiste, et neid enam ei suudagi «lahutada. 
Sellepävast ei mle suurte moemajade moodide joonis
tajad kunstnikud ja õmblejad need üksi, kes l o o -
w a d moe, ei ole seda ka Publik üksi, kes nõuab, waio 
mõlemad tõõtawad koos. Esimesed nii Mb«a teewad 
ettepaneku, mida .aktsepteerib wõi Hukkab «tagasi publik. 

Moe põhjalilkud muuid«atused omas enamikus on 
tingitud snuvtest muud«akuJlelst sotsiaalses, poliikilises 
ja kukwuvelus ('©iia ei kuulu aga mitte üksikud ,rnoe-
hullustused ega «tujud, mille loojaks mli kõrgema isiku 
tuju wõi tahe, warjata mõnd kehalist defekti ,ja midn 
siis «malss ahwis j,ävele täiesti niõtloinatult). Muuda-
tused nii öeld,a lseespool lselle üldkuju «wõi täiibi piir
joone «Ienew>ad aga küll üWnlte mwitsest ja tahtest, 
olgu see siis joonistaja, rätsepp lwõi puAilk. Need an-
näwad tõuke, «idee, mida teised aimawad Lävele ja 
avendlawad edasi j«a moele annawad uue joone. 

Kui mood on eviti hästi kohanenud ajanõuetele [ 
(nagu praegul), siis on waj«a ainult natuke pvakti- ' 
Iist mõistust, et moodi ,tehlll enesele sobiwats ja was-
tawaks. Nilisuguisel juhusel ei saa juttugi olla orjastu-
nulit mrnele «allumisest. 

Pvaegulses «moes tu.ndub olswat õige smw wast-

Moe saamisest. 
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oilu — iriiiiitÄ MMiff ,pttewlll« wõi rtöMfeloi ja õhtu-
Helbi wahel. Vsimene on llühike, fttanljeft ilihirne jn 
proibtiline, iteiite pitk, ifafe, naiselik, Mjuw. Ja ijuft 
õtjifcufciit on täesoilewa aasta .utice ideede Kehastajaks; 
,tem,lls wäljenbiuo irage paremini muutus moes. Kuid 
see wastolu ei ,ole aga muud 4'ui praeguse Miise uit 
öeldn HahOPaikm! 'loomus. Pvcvegune na t a 'täidal) 
Vammi aZMkullt ja tonkwetiM omi kohustusi toal, 
ametis, .fuib õhtul Myah ita olla sette ,eest wMlewam 
jia uillMVum, Myab „ritetuda", tanduuisega, ei uues 
pilas iino-es mõjub .naine iu-giiMeiioufenia. 

Pa,lju on wnstaseid uuel Plikal iHfeiibiintioeL Wastu-
seismist põhfettbaitaffe Kellega, at uus mood lege>wat 
wanaks, WZtlwciit waijieiM to ifunix1 waswaga W&e. wõi
detud nooruse ja, TOoruMikkiife, tZmbawat kindla 
wahe naise ja neiu, ema ja irita «oaljeTijne. (OPime 
ju iseni ajani uhked, et mamiemia, ema, ja Mwr näisid 
olewalt Kiil ühesugused noored). Kuid sette juuves 
unuskaitaikjse, et moes raajatofijic >waheldnst, st mood 011 
ise wahekdus ja st araiite on 'tüdinenud Wa „ijÄia" 
olemliisest. Om esile keOnud uued p'vMe»mid, tõsise-
mad ja itoöiB ,olla >ka följiiisiainiat). Naijsed lwhawad näi-
dacha, et nad s u u d a w a d ,püsid,a noil positsiovuidel, 
inis nilld enesele läitte wõlidelnud M!ll,jandusli!ses, poIU« 
tilises ja !ku!ltu,nr,ses e,Ius. Selleks nn aga w,aja 
n a i s i , mitte kära^ikkaid plikasid. 

Ja lõppeks — peab iofema ka midagi uut. 

M s on moad? 

'Cönal „m>oodne" wõi „m«dern" on (sageli ,nll>tute 
lääge warjund, sette all imõiistetofse sageli ekstraroa-
qan!t!sust, ebiaisoVidsust, liialdust. >See on !ju õige iteata-
was mõttes, sest iga moodne asi näib aluil vle>wcrt 
ekstraüoaganitne ja !liiWd>attid. M 0.0 d s u s peab aga 
iiväljelndunila ,just nii, teisiti ei lööts lin läbi 'liiatigi. 
Knid ei tarwitse wõtta „>:nood.sa" mõistet nii ti!t!sastes 
•piirides, et see oMs miaksew ainul!t >U,eidimoodude 
'Mjta. Siafemallt wõlttes leiame, et iga talk, olgu see 
mis. taljes/- nimetab moodsaiks «nõnda uut ,põhi,pane-
mat ja laiailntoioit ideed. Tõ>epo0lest langeb enamjagu 
uuertoujt 'l urnil a<lail esiteks Ma suure massi naeru 
ja ,põ,lg>tu>se alla. J a alles siis, fui üksikud julged ja 
südid isikud, Geda siis ItolMiMifelit nimetatakse „mo>od-
sake!ks", on itõendanud ,ja ^näidanud, >e!t walib elada 
>ka selle uue, 'teistsuguse waateiroiÄ ,järele, siis alles 
julgewad teised sseda chcha jävete. Wah,epeal on aga 
need iMkud iteeiiajaljad juba nidödn sõudnud endistest 
Midest ja teel mttele sihtidele. 

Muidugi >o,n iMugulse Woolu ,a,lnl olemas ,llw,I-
du,si, tuid n̂eed häiwumvlld, ,'kui imõfe nit isaanud iiildi-
seks. Mis Kelles oli ainuljt „mood", s« .langeb ära, 
'Mis M oluline «ja 'määritas>li!k, |fee püsib ja lööb läbi. 
On Iloaga raske fomn,uleerid,a sõna „moob" j\R ^mood
ne" — fee on uiidagi !taba,m>a>tnt, aitlbagi igaw>est>i 
muittmvait ja unenewat. Kõik, .mis ,ig,anes wõib muu-
luda, wllh>c>Iduda, isee allub >k,a moele. Moest ,po>le »oa-
bad >ka wiaimlilsed üvooludki. Ilm,awa'ated, kaswatus-
sihid, !hüg'ieeniilised nõuded — need ,on nroeasjad, >sa- ^ 
muti nagu 's>eegi asjalllln, et tioas mõne uroewoolu 
ajal on «pllllju ,pil!te, iteise ,aja!l ei sallita.tuas ainustki 
!PÄ'ti> et ifüiüaiEsie wahe,l ipiaifiju taimewltn \a liha wähe, 
eit itarntsitokse neegrltanche >jne. — näiteid ikognks lõp
matult selle fohla, mts <kõi!k allub m«e!le. Qleme waid 
harjunud chll'rw<i!w.m<a sõna „mood" .ainult .riietuse 
kohta. 

J a !lleidi.iu,0!odide ,penstkusi igal isajandil? Wõiks 
luua näiteid iteisiteltöi lailadelit, lkommetest ja wlisidest, 
mis meile näiwad olema,na,eruwä,ävsed. Pollegi waja 
minna lkaugele — >kas wõi' ,ainul>t pükajuukjseni. A'i-
nu!I!t, et seda ^pigemini nlmeltatakise ikombeiks tui 
moeks. J a nagu wanad Ueidümoed moonutasid ja 
piinasid ifeha, sundides iteda ettekirjutatud wormi-
desse, nii worimiti >la Hinge ja 'waimu ühe wasta-w a 
ideaalfuiju järele. 'Muidugi on olemas !wah,e ,moie 
ja lÜoMfiie wahel ja ei <ole nad ühewäävilised, 'kuid 
kõne all olewa iküsimujse juures ei ole suur nende 
wahe. Wdiselt on Ma mood <ja ikombed lähedas ühen-
dnses. 

Gi ,peaks isellesiävast moest mitifce lõneldama, nagu 
mõnest tähtsuseta asjast; ei ltohiiks seda Heida naeru-
wäärsena ckema i,gaw'e!ses siia-sinna wahelduwuses. 
Just sel kiirel walheldusel, <sel siia-sinna woogamisel on 
wäheMlllllt isee hea 'külg, et tõiik narrused ja wõimatu-
sed ei püsi ikaua ja d snuda iahju keha ,nli .pika aja 
'jooihsul, nagu !see,!sünnib iteisjtel a,ladel, lküs 'kord 
„moodsaks" saanud ideed «on VllsNe.ni tnMja ,juurlda, 
'kus ideed ,on söönud end kinni jpoaajsu ja itemaga 
täiesti ühle ikaslwanud. Siis ei saa teisiti, kui isieab 
ära ootama uue inim'põ>lme, et seda jälle insitseerida 
„>moods,ate" ideodegill, >mida no,orem geneVaitsioon 
muidugi ijälle usinasti haNab wälja ooMma, >sest 
kõik wana näib neile idlewat naeruwääirne ja kahjulik. 

Muidugi kabsetab mood. Kuid Vas ei katsetata ila 
muudel aladel, ehituskunstis, 'laswatusles, Vogu meie 
elus? Ja!kas isiole «lõppeks Gogu moodne elu üiksainus 
,suur Vatiseitamine? ' H. T. 

http://VllsNe.ni
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Prõua Oleft'i ^awatfetaw ringreis meie 
naisorganisatzioonidele. 

Teatawasti Võimaldati Naisliidule minewal 
sügisel Rahwasteliüdu istimgjärg,u ajaks saata mm 
esitajat Genfi Rahwasteliiidu!s,tipendiaadina. Stiipen-
dium, mille Rahw,astÄiit 'igal sügisel annab paari 
maa naisositajaile on mõeldud^ -Rahwasteliildu tööga 
tutwunemiseks ja selle suure oirganiisatsiollni töö pro-
pllgeerimiseks pärastpoole omal kodumaal, eestkätt 
naiste hulgas. Naisliit saatis oma efitojarat Genfi 
pr. Olesk'i, kes >ei piirdnnud ,aga ainult Nahwasteliidu 
töö tutwnnemisega waid kasutas oma wäljamaal wii-
filmist pikemaks ringreisuks wäljamail. Pr. Olesk on 
wõtnuid enesele seal eriülesandeks tutwunemilse raus-
liikumise, naiste töö ja ettewõtetega, kogudes seal neilt 
aladelt hulga Huwitawat ja õpetlikku materjali. Nüüd 
teatas pr. Olesk NaiKliid,u juhatusele, et ta nõus on 
ette wõtma märtsi kuul kõnede ringreisu meie Nais-
liidu ümber koondunud organisatsioonide juurde. Tema 
kõne aineks oleiks „Ra!hwuswaheline koostöö ja nais-
liitumine". 

Reisnkulud jääksid kõnelejat soowijate organisat-
stounide kanda. Teatame kll!watsetaw!ast ringreilsnst 
aegsasti ja palume urganisatsioone, kes soowisid näha 
märtsi tuul kõnelejat enese juures, sellest aegsasti tea-
kaoa Naisliidu Juhatusele, wõimallöades sellega reisn-
kawa kokkuseadmist õigeks ajaks. See oleiks tarwilik 
kõnelejale ja ühtlasi wõiks /fee olla VafuM organijsat-
sioonHdele, wähendades ehk veisukulusid. Na<isliid,u Ju-
hllltus arwab, et ütski organisatsioon ei jäta tasuHa-
mania hääd juhust saa!da põhjaWku ülowaadet naiste' 
tööst ja püüetest Eurospas. 

Saksa perenaiste „kaeberaamat". , 

Berliini perenaiste Mfide kestko>ondis korraldas 
selle pealkirja all riigimajandusmõ!U!ko.gus läbirääki
mise, mis koktuwõetult lõppes järgmise kümne nõud-
Misega: 1. Waljem terwishoidKne Härelwakwe toidu-
ainete >waruistuses; 2. selge, eksitusi ärafjoid>ett> kaupade 

• nimetus; selge ja arusaadaw selews majapidamisriis-
tcrde tarwitamiswriside ja ühtlasi õpetus nende r iN-
minöku üle õpetuse mitte silmspidamise juures — 
iseda nõutakse tööstuselt ja kaubanduselt; Z. saksa oma 
maa taupajde pakkumine <ja kihutustöö nende kasuks; 
4. (pagaritele) Isnnrem hool ja puHtus leiwa, eriti, rut-
krleinm wakmistamisel; 5. liialidatud reklaami arajät-
mine, eriti reklaami, mis äratab uusi tarwidusi, mille
de rahuldamine ei wasta laiemate kihtide sissetulnule, 
ostmishimu ergutawa laianlatuslise järelematsuga 

ostmise Wõimllluste piiramine, eriti just tovedusainete 
suhtes; 6. üviäljamüükide piiramine, tuna need oma 
ainult wäga petliku odawusega äratawad ostu-
himu; 7. (kiikumise korraldustele jne.) awalikud ja 
sotsiaalsed >asutused peaksid oma korraldamisel rohkem 
silmas Pidama kutsetööliste ja perenaiste piiratud 
aega; bürokraatiat tuleks piirata; 9. perenaist tuleb 
üleskutsuda toNuhoidmisele, mõistlikule sissetuleku ta-
sulamisele ja omamaa saaduste ,ja kaupade tarwita» 
missele; 9. linnawalitsustele; niõuda neilt kõige suure-
mat kokkuhoidu, eestkätt awalikkude hoonete ehitamisel 
ja esitustel; ika 0!mawMtsuse asutused peawad ajama 
otstarbek0!hast majanduspoliitikat; järebwalwe tuleb 
teostada waljult, et kaoksid .igasugused' kuritarwiduse 
wõimalused linna ja omawalitsuse teenistuses seiswate 
isikute poolt, nii hästi .palgaliste jouduide kui auame
teid pidawate isikute poolt . 

Nagu näeme, on saksa perenaiste nõudmised wäga 
elulised ja suurem osa -neist oleks ka meil Eestis tar-
wilikud ja läbiwiidawad. 

Walimised Tshehhoslowakms. 

Möödunud 27-mal oktoobri>l peeti Tshchhosluwa-
tias parlamendi ja senati walimisi. Pea kõik eraton-
nad olid oma nimekirjadesse wõtnud ka naiskandi-
daate, wükjaariwatud, kirilklased. Walitud naäste arw 
on umbes sama, nagu see osutus 1925. aasta walimis-
tel, kuid loodetakse, et naissaadikud niihästi parlamen-
dis kui ka senatis, kuigi neid pole wäga Palju, suu-
dawad siiski kaitsta naiste huwisid. Naiste üldarw 
Parlamendis ja senatis on 14. 

Üldse peab tunnistama, et Tsehhoslowakias on 
naised ja nende töö wäga tunnustatud. See pole ka 
ime, kuna selle riigi juht, üldtunnustatud wana Ma-
zaryk on suur naisliiknmife pooldaja ja on paljudek 
juhtudel awalikult' kinnitanud, et na-ised on tarwW 
ja Väärtuslik jõud nii riiklises kui ühiskondlises elus 
ja töös. 

Tänapäewa perekonnaelu küsimused. 

Perekonnaelu küsimus, mis meie päiwil on wäga 
teraw, olli kongressi wai!elusaineks, miH korraldati hil-
juti Hollandis „2apfe hunnide kaitse ühingu" poolt. 
Kongressi korraldajad >okid arwamiisel, et kongress ei 
saa ülesseada lõpulikke arwamisi) kuid seal kahtüti In-
badusega uurida edasi «seda keerulist küsimust: hädaohte, 
mis ähwardawad perekonnaelu, ja kodu, nende pääst-
mise abinõusid, nnte sidemete otsimist, mis perekonna 
liikmeid ühendaks, sochfiaalse mõtlemiswiisi kodndeÄfe 
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toamije wõimalust. Kõiki neid küsimusi käsitati ka inõ-
lainil kongressi päewil wäga põhjalikud sel alal asja-
tundlikkude mi!meste poolt. 

Üks õhtu oli pühendatud läbivääkiinistele nende 
,pllhjuste nle, mis on inuutnnd kodu ja perekonna ela, 
Nimetati tehnikat, sotsiaailseid ja usulisi mundatusi. 
üts terwe päew oli pühendatud uute teede otsimisele 
perekonna elu uuteks alusteks. Jõuti otsusele, et poke 
erilist Põhjust ahastaniisets, kuna isiereikond ja kodu on 
loomulikud ja loomusunnilised tegurit inimkonna 
elus; kodu ja perekond pole mitte kellegi wäljamõel-
dus, waid loomiisunniliue taime, tuna perekond on 
ühiskonna süda ja alus. Aiinilt on elu tänapäewal 
iiintunud keerulisemaks ja on enese keerisesse tõmba-
und osalt ta perekonnaelu praeguse ollikorra. Noor-
sou liikumine ja ka tänapäewa kool wiiwad lapse prae-
au rohkem kodust mM\üf kui endistel aegadel. Kiû d 
kuni süda, kadû  pole lõpulikult häwitatud', ei matsa, 
nagu öekidud, aHastuda. Perekond on inimkonna ksi-

wilisatsiooni tegur; ta muutub ühes sellega. Kõigepealt 
on see töö üffaiS; siis hnwtöe üksus ja lõpuks waimline 
üksus. 

Muidugi pole kerge seda üksust alalhoida, kuid wa-
nemiad peawad püüdma seaa teha. Neil ei tarwitse 
uskuda, ek nad seda ei suulda sellepärast, et tänapäewa 
noorus ihaldab wabadust. Wõib siiski olla kindel, et 
ta meie aja paremad noored alluwad distsipliinile. 
Peab waid olema tahtmist ja aega wõita nende usal
dust sest noorus on äärmiselt umbusklik igasuguse wa-
riseerlikikuse suhtes. 

Wiimase kõneainena arutati perekonna ja ühis-
toana wahekorda. Kuigi kodu on meie elu keskkoht, 
peame kaswatama amas lastes walmisolekut ohwer-
dada endid inimsoa Mbhütnefoe kasuks. Kongress jät
tis wäga hää mulje. Jõu t i otsusele, et kni küsimusele 
ligineda erapooletult, põhjalikult ja häätahtlikult, pole 
tänapäewa kodu sugugi halwem >endiske aegade omast. 
Ta on waid muutunud. 
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Väljaandja: Eesti Naisorganisatsioonide Liit, Vastutav toimetaja: Marie Reisik. 

O.-Ü. „Vaba Maa" trükikoda, Tal l innas, 1929. 


